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Nachrichten — Chronique

1. Querschnitt durch die Schweizer Romanistik

Verdinderungen von April 1988 (cf. FRom. 47, 315) bis April 1989

1.1. Universititen

Bern

Auf das Sommersemester 1988 wurde Jean-Claude Joye zum ordentlichen Professor fiir
franzdsische Literatur gewdhlt. Auf das Sommersemester 1989 trat José Manuel Lopez die
Nachfolge von Eugenio G. de Nora an, als vollamtlicher Extraordinarius fiir spanische Spra-
che und Literatur, unter Einschluf} der lateinamerikanischen Literatur.

Fribourg

Auf das Wintersemester 1988/89 wurde als Nachfolger von Giovanni Pozzi Alessandro
Martini zum ordentlichen Professor fiir italienische Literatur ernannt.

Genf

Auf das Studienjahr 1988/89 wurde Daniel Coste zum ordentlichen Professor an der Ecole
de langue et de civilisation francaises de la faculié des lettres gewdhlt.

Neuchitel

Auf das Wintersemester 1989 ldste Paul Hoffmann als ordentlicher Professor fiir «littéra-
ture francaise moderne» Patrice Thompson ab.

Liirich

Auf das Sommersemester 1989 habilitierte sich Dr. Peter Fréhlicher fiir das Gebiet der ro-
manischen Literaturwissenschaft, insbesondere iberoromanische und franzdsische Literatur.

Ziirich ETH

Als Machfolger von Dante Isella ernannte der Bundesrat Ottavio Besomi (bisher Universi-
tit Zirich) auf das Wintersemester 1988/89 zum ordentlichen Professor fiir italienische Spra-
che und Literatur.

1.2. Wirterbiicher

Dicziunari rumantsch grischun: Ende 1988 trat Alexi Decurtins altershalber als Chefredak-
tor zuriick. Die Leitung der Redaktion tibernahm der bisherige Redaktor Felix Giger.
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Franzdsisches Etymologisches Worterbuch: Die Redaktion kann in steigendem Malle mit

der unentgeltlichen Hilfe von franzdsischen Forschern rechnen. Dies gilt vor allem fiir Gilles
Rogques (CNRS, Nancy), Jean-Paul Chauveau (CNRS, Angers) und Pierre Rézeau (CNRS,
Mancy). Fiir die Bearbeitung der Materialien unbekannten oder unsicheren Ursprungs ist ein
ganzes «systéme de collaborations extérieures» geschaffen worden. In diesem Rahmen arbei-
ten fiir das FEW neben den bereits genannten franzésischen Forschern D. Dickmann-Sam-
met, P.-H. Liard und M. Casanova (vom GPSR), O. Lurati, Fr. Méhren und K. Bonowski
(vom DEAF) sowie M. Thom.

2. Bibliographie der Schweizer Romanistik 1988

BarpinGer, KurT, «Esplendor v miseria de la filologia», in: Actas del [ congreso internacio-

nal de historia de la lengua espafola (Caceres 30 de marzo — 4 de abril de 1987), ed. por
M. Ariza, A. Satvapor, A, Vivpas, Madrid (Arco/Libros 5.A.) 1988, p. 19— 44,
aAlocucion de Kurt Baldinger (Heidelberg) en el banquete de despedida en nombre de los
participantes extranjeros», op. cit., p. 1787 —1788.

«Substrat quechua dans 'espagnol du Pérou? La variation de E/f, O/U», in: Hommage a
Bernard Pottier, vol. 1, Paris (Klincksieck) 1988, p. 85— 98 (Annexes des Cahiers de lin-
guisfique hispanique médiévale 7.1).

«Die Romanistik in Berlin: Der Wiederaufbau nach 1945», in: Wissenschaft und Stad!.
Publikation der Freien Universitéit Berlin aus Anlass der 750-Jahr-Feier Berlins, hg. vom
Présidenten der F. U. Berlin Pror. DR. DIETER HECKELMANN, in Verbindung mit dem Uni-
verstititsbeauftragten fiir die 750-Jahr-Feier Pror. Dr. OtTo Biiscu, Bd. 6: Beitrige zur
Geschichte der romanischen Philofogie in Berlin, hg. von JURGEN TraBanT, Berlin (Collo-
guium Verlag) 1988, p. 83 — 98,

aZum Wortschatz des Parangon de Nouvelles (1531)», ZRPh. 104 (1988), 96 — 102,
«Beitrige zum Wortschatz des Perceforest (ca. 1340; ca. 1450)», ZRPh. 104 (1988),
259—263.

«Lexikalisches zu Larivey's Esprits (1579)», ZRPh. 104 (1988), 264 — 269.

*MicuiLe ScuMinT-KUnTtzEL, Cotgrave et sa source rabelaisienne. Analvse synchronigue
et diachronique. — Cotgrave und seine Rabelaisianismen. Synchronische und diachroni-
sche Analyse, Diss. Phil. Koln 1984; ZRPh. 104 (1988), 366 — 370.

*Avcust Davses, Die romanischen Sprachen im Vergleich. Zum Problem der Gewichtung
sprachlichen Wandels, Stuttgart 1987; ZRPh. 104 (1988), 429 — 431,

*Tuomas BRUCKNER, Die erste franzosische Aeneis, Untersuchungen zu Octovien de
Saint-Gelais’ Ubersetzung, mit einer kritischen Edition des VI. Buches, Diisseldorf 1987;
ZRPh. 104 (1988), 434 — 436.

*BeniouEe PoissewoT, L°Esié [1583], éd. éiablie, commentée et annotée par GABRIEL A, PE-
ROUSE ¢t MIcHEL SiMon1, avec la collaboration de DEnis BariL, Genéve 1987; ZRPh. 104
(1988), 436 — 440,

*BrIGITTE PaLAazzovLo-NODING, Drei Substandardregister im Franzdsischen: familier, po-
pulaire, vulgaire. Ergebnisse einer Wérterbuchuntersuchung und einer Umfrage in Dragui-
gnan, Frankfurt a. M. 1987; ZRPh. 104 (1988), 440 —443.

*HenrY U. RENEE KAHANE, Grueca et Romanica Scripta Selecta, vol. [11: Humanistic Lin-
guistics/ The Mediterranean Lexis/Romance Linguistics in Review/Euast and West in Me-
dieval Literature/Personal Memoir, Amsterdam 1986; ZRPh. 104 (1988), 460,

*[dées et mots au siécle des lumigres. Mélanges en I’honneur de Gunnar von Proschwitz,
Gotevort-Paris 1988; ZRPh. 104 (1988), 461 — 462.

*Volkskultur des Europdischen Mittelalters, hg. von PeTER DinNzELBACHER und Haws-
PeTER Milck, Stuttgart 1987; ZRPh. 104 (1988), 478 — 479,
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— *Sprachkontakt in der Hanse. Aspekie des Sprachausgleichs im Osisee- und Nordsee-
raum. Akten des 7. Internationalen Symposiums iber Sprachkontakt in Europa, hg.v.
P. Sture UreLanD, Tiibingen 1987; ZRPh. 104 (1988), 479 — 480,

— *Humanismus und newe Welt, hg.v. WoLFGANG REINHARD, Weinheim 1987; ZRPh. 104
(1988), 485 — 487,

— *AnTont M. Bapia 1 MARGARIT, Auwlopercepcion intelectual de un proceso historico. En-
savo de aurtobiografia: Amor y pasion por una lengua y una cultura, Anthropos (Revista
de Documentacidn cientifica de la cultura) 81 (1988); ZRPh. 104 (1988), 501 — 502.

— *STEPHEN RawLEs, M. A.ScreecH (with the collaboration of Saitry BurcH NorTH and
ANNE REEVE and incorporating preliminary work done by and with Gwynetn WiLkE), 4
New Rabelais Bibliographie. Editions of Rabelais before 1626, Genéve 1987; ZRPh. 104
(1988), 531532, .

— 43 Kurzanzeigen in ZRPh, 104 (1988), 533-591.

BauMmer Iso, *Dialectologie, histoire et folklore. Mélanges offerts 4 Ernest Schiile pour son
70e anniversaire, Berne 1983; FRom. 46 (1987), 309 - 310.

BErrUTO GAETANO, «ltalienische Soziolinguistiks, in: Lexikon der Romanischen Linguistik,
hg. von G, Hovrus, M, Metzevriv, Bd. 4: ltalienisch, Korsisch, Sardisch, Tiibingen (Nie-
meyer) 1988, p. 220 - 230.

— «wQualche aspetto della linguistica dell’italiano, oggi, in Italiaw, in: Forschungsstand und
Perspektiven der Italianistik, Erlangen (Universitét) 1988, p. 145 — 160 (Erlanger Forschun-
zen 45),

— «Che lingua fa oggi in ltalia?», lalieno e Oltre 3 (1988), 246 — 249,

— *PETER AUER, ALDO DI Luzio (eds.), Interpretive sociolinguistics. Migrants — Children —
Migrant Children, Tiibingen 1984; VRom. 46 (1987), 278 — 280.

— *GiUnTER Hortus, Epcar Raptke (Hg.), Sprachlicher Substandard, Tibingen 1986;
VRom. 46 (1987), 283 — 285.

— *Lorenzo Rewzi, Nuova introduzione alla filologia romanza, Bologna 1985; VRom.
46 (1987), 289 — 290,

— *Grauco Sanca, Diglettologia lombarda. Lingue e culture popolari, Pavia 1984; VREom.
46 (1987), 304 — 306.

— 7 Kurzanzeigen, VRom. 46 (1987), 254 — 255, 291 - 292, 301 - 302, 328 - 329,

Besomt Orravio, Concordanze diacroniche delle « Operette morali» di Giacomo Leopardi (in
coll. con R. Dreweck, M. Erni, A. LorEz-BErNasoccHl), Hildesheim — Ziirich — N. York
(Olms) 1988.

— «Per 'edizione delle Rime del Tassoni», Filologia e critica 13 (1988), 192 — 206.

— (Hg.) A. Tassonr, La secchia rapita. 1. La prima redazione, ed. critica, Padova (Antenore)
1987 (Medioevo e umanesimo 68).

— (Hg.) G. B, MariMo, Rime amorose, Edizione e Commento (in coll. con. A, MarTINI,
Modena-Ferrara (Panini) 1987.

— (Hg.) G. B. MariNo, Rime maritime, Edizione ¢ Commento (in coll. con. C. MARCHI,
AL Marting, Modena-Ferrara (Panini) 1988,

— (Hg.) G. Leoparni, Discorso di un italiano alla poesia romantica, Ed. critica (in coll con
D. ConTinaTl, P. DE MarcHi, C. Giamponini, R. Martmioni, B. Moser, P. PARACHINI,
L. Peproia, G. PEpROJETTA), Bellinzona (Casagrande) 1988,

BLIGGENSTORFER SUsANNA, GEORGE CHASTELAIN, Le Temple de Bocace, Ed. commentée par
5.B., Berne (Francke) 1988 (RH 104).

Burcer MicHEL, «Publication du Glossaire», in: GPSR, 87 —89° rapports annuels
1985 — 1987, Neuchitel 1988, p. 3-6.
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«Chronique 1985 — 1987», in: GPSR, 87° —89° rapports annuels 1985 — 1987, Neuchitel
1988, p. 49—~ 53.

Cuamson JEan-Pierre, W. von Wartburg, FEW, tome XXV (refonte du tome I*7), fasc. 148,

artificialis — aspergere, publ. par J.-P. C., Béle (Zbinden) 1988.

«Les noms propres délocutifs: 11. Quelques exemples toponymigques», Nouvelle Revue
d’'Onomastique 9710 (1987}, 109 — 111,

«Toujours le nom de Cabrespinen, Nouvelle Revue d'Onomastique 9/10 (1987), 141 — 144,
«Le Mémoire de ce gui est contenu en 'lsle de Saint-Domingo est-il de Pierre Crignon?
Arguments lexicologiques pour une désattribution», Bibliothégque d’Humanisme et Re-
naissance 50 (1988), 29— 38.

«Deux notes sur L'éclatante victoire de Sarrebriick», Parade Sauvage, Bulletin 4 (mars
1988), 24 - 26.

«Histoires de délocutifs: éclaircissements complémentaires sur Laitou», Parade Sauvage,
Bulletin 4 (mars 1988), 65 — 76.

«Boudou entre onymique et lexiques, RLiR 52 (1988), 139 — 141.

«Régionalismes rimbaldiens?», Parade Sauvage 5 (1988), 20— 27,

«Deux délocutifs rimbaldiens», Rimbaud Vivant 27 (1988), 25— 28.

«Quatre noms propres fantémes dans le Testament de Peironelle de Bulhon (Notes de to-
ponymie critique)», Nouvelle Revue d'Onomastique 11712 (1988), 142 — 143,

*Trésor de la langue francaise, 1. 1X — X1, Paris 1981 — 83; ZRPh. 104 (1988), 171-177.
*PavL OurLiac, ANNE-MARIE Macrou, Le Cartulaire de la Selve. La Terre, les hommes
et le pouvoir en Rouergue au XII* siécle, Paris 1985; ZRPh. 104 (1988), 179 —182.
*Cahiers du département des Langues et Sciences du langage (Université de Lausanne)
2 ngEﬁ]; Parade Sauvage, Bulletin 4 (mars 1988), 108 — 109,

*AKE GRAFSTROM, «La langue du comte Robert Joseph de la Cerda de Villelongue, corre-
spondant de Voltairen, Studies in Modern Philology 7 (1984), 16 — 64; RLIR 52 (1988), 302,
* JacQuEeLINE RoBEZ-FERRARIS, Les Richesses du lexique d’Henri Vinceno!, auteur bourgui-
gnon, Paris 1988; RLIR 52 (1988), 303 - 310.

*Nouvelle Revue d'Onomastigue 7/8 (1986); RLiR 52 (1988), 476 - 477.

*Fapre 0'OLIVET, La langue d'oc rétablie, Grammaire, éd. avec une introduction et des
notes par GEorGES KrREMNITZ, Vienne 1988; RLIR 52 (1988), 541 — 543,

*GERARD TAVERDET, Les noms de lieux de la Haure-Sadne, Fontaine-lés-Dijon 1987; Nou-
velle Revue d’'Onomastigue 11712 (1988), 142 — 143,

Diverses notes de lectures dans Nouvelle Revue d’Onomastigue 11/12 (1988), 177 ss.

Cuiest Gruseppe, cf. RascHER ViTToRIO F.
Coron GERMAN, Liibre del Consolat de Mar, vol. 1V, Estudi filologic i indexs, a cura de G. C.

i Arcapt Garcia amb la col-laboracid de BEaTrice Scumip, Barcelona (Dalman) 1987,
Joan EsTevE, Liber Elegantigrum. Estudi preliminar per G, C., Castelld de la Plana (IN-
CULCA) 1988.

«Sobre els Furs de Valéncian, in: Castelld — Festa Plena, Magdalena 88, Castelld de la
Plana (INCULCA) 1988, p. 12 - 14,

allAlgadir d’Almenara», in: Miscel - ldnia E. Moreu-Rey, Barcelona 1988, vol. I1, p. 83 — 86.
«El medd <aiguamel> d’Eiximenis», in: A. Maner, J. Massor (Ed.), Miscel-lania Joan
Gili, Montserrat 1988, p. 199 — 203 (4 bar Oliba 65).

«El Dr. Badia y la lingtistica historica», Anthropos 81 (1988), 49 — 51,

Davcuer PeTeR. «Die Deutschschweizer Lexikographie 1986», in: Mary SMeLL-HoORNBY

(Ep.), ZiiriL EX '86 Proceedings. Papers read at the EURALEX International Congress,
Tiibingen (Francke) 1988, p. 249 — 258.

DarpiL RoBERT DE, «Prose rimée et ordre des mots dans un fragment des Quatre Livres des
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Roisw, in: P. van REENEN, K. van REENEN-STEIN (eds.), Distributions spatiales et temporel-
les, constellations des manuscrits. Etudes de variation linguistique offertes 4 Anthonij Dees é
I’occasion de son 60°™ anniversaire, Amsterdam-Philadelphia (Benjamins) 1988, p. 39 — 47.

— «La place des constituants majeurs dans un fragment des Quatre Livres des Rois», Tra-
vaux de linguistique (Gand) 14/15 (1987), 83 —93.

— «le titre: essai de systématisation», in: R. LANDHEER (éd.), Aspects de linguistique fran-
¢aise. Hommage 4 Q. 1. M. Mok, Amsterdam (Rodopi) 1988, p. 77 — 89,

— «MAGIS et PLUS en protoroman», RJ 37 (1986), 87 —93.

~ «La place de I'adjectif épithéte en protoroman», VRom. 46 (1987), 1-25.

— *A_ Dauses, Grundbegriffe der Grammatik. Methoden und Prinzipien der grammatikali-
schen Beschreibung in Synchronie und Diachronie, Stuttgart 1985; VRom. 46 (1987),
249 — 251.

— *(G. Rouurs, Panorama delle lingue neolatine. Piccolo atlante linguistico pan-romanzo,
Titbingen 1986; FRom. 46 (1987), 287 — 289.

— *A.pE Kok, La place du pronom personnel régime conjoint en francais. Une étude dia-
chronigue, Amsterdam 1985; Studies in Language 12 (1988), 153 — 164.

Darms GEORGES, «Abenteuer Rumantsch Grischun», in: Mary Snerr-Horwey (Ep.), Ziiri-
LEX 86 Proceedings. Papers read at the EURALEX International Congress, Tiibingen
(Francke) 1988, p. 279 — 285.

Dazzi ANNA-ALICE, (zusammen mit M. Gross), «Il retoromancio nei Grigioni: dialetto e lin-
gue scritte. Situazione attuale, problemi, prospettives, in: Cultura in Friuli. Attfi del Con-
vegno internazionale di studi in omaggio a Giuseppe Marchetti (1902 —1966), a cura di
Gian Carvco Menis, Udine 1988, p. 285 - 292,

De Marcur Pigtro, *C. Repossi, «Bibliografia delle Bosinate in dialetto milanese
(1650 — 1848)», in: Milano e il suo territorio, a cura di F. DErLa PeEruTA, R.LEYDI,
AL STELLA, vol. 11, Milano 1985, p. 167 — 245; Paideia 43 (1987), 81— 82.

— *La critica del testo, a cura di A. Stussi, Bologna 1985; VRom. 46 (1987), 297.

— *Luici DA Porto, Rime,acuradi G. Gornie G. BRianTI, Vicenza 1983; VRom. 46(1987), 298,

DePLAZES LoTHAR, cf. RascHER ViTTORIO F.

D1 STEFaNo PIETRO, (zusammen mit 5. Vasserg), «Vitalita o agonia?», Corriere del Ticino
17.10. 1988.

EBereNZ RoLr, Artikel: as (p. 398 — 401), asbestos (p. 407), ascendere (p. 414 — 416), ascensio
(p. 416 — 417), ascensus (p. 417), askods (p. 461 —462), asparagus (p. 463 —467); in Zusam-
menarbeit mit Marie-Josg BrRocHARD: *asciata (p. 421 — 423), *asciola (p. 424 — 425), in:
FEW, Lief. 149, t. XXV, Basel (Zbinden) 1988.

— *E. Cuanc Robricuez (ed.), Spanish in the Western Hemisphere, in Contact with Eng-
lish, Portuguese, and Amerindian Languages, Word 33 (April — August 1982); ZRPh. 104
(1988), 468 — 471,

— *Q), Japcerr, C. Siiva-CoRrvaLAN (eds.), Studies in Romance Linguistics, Dordrecht-River-
ton 1986; ZRPh, 104 (1988), 480 — 482.

EsneTER THEODOR, «Verdnderungen und Entwicklungen im gesprochenen Bindnerdeutsch
und Romanisch», BM 1988, 171 — 181,

— ¢f. Lupwic ANDREAS

— ¢f. SoLEr Crau

Eckarp GiLLes, «Le Graal discriminant, le Cor et le Révélateur des Nartesw, in: Actes du
XVIIF® Congrés International de Linguistiqgue et de Philologie Romanes (Université de
Tréves 1986), publ. par D. KreMER, vol. VI: Critigue textuelle et édition de textes — Gen-
res littéraires — Littératures médiévales — Nouvelles tendances de 'analyse littéraire et
siylistique, Tiibingen (Niemeyer) 1988, p. 395 —404.
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Encier Rupolr, «Tra teoria e pratica: considerazioni su Lionardo Salviati e la sua polemica
tassescaw, in: Prospettive di storia della linguistica: Lingua, linguaggio, comunicazione
sociale, a cura di Lia ForMmiGart e Franco Lo Piaparo, Roma (Editori riuniti) 1988,
p. 97112,

— «Diachronie: 'apport de Genéven, CFS 42 (1988), 127 — 166; zugleich in: Jory ANDRE
(éd.), La finguistigue génétique. Histoire et théories, Lille (Presses universitaires de Lille
III) 1988, p. 115 — 141.

— wArtivita, atto, azione: considerazioni su una voce «marginale» dell’indice saussuriano»,
CFS 42 (1988), 167 — 174,

— Cf. HEINIMANN SIEGFRIED

Fasani Remo, «Endecasillabo e cesuran, Studi e problemi di critica testuale 36 (1988), 521,
FrawncHint Enzo, «Sobre el orden de los versos y la tradicion manuscrita de la Razdn de
amors, VRom. 46 (1987), 128 — 137,

GERARD-ZAT MARIE-CLAIRE, *Romance Epic. Essays on a Medieval Literary Genre, ed. by
Hawns-EricH KeLLER, Kalamazoo, Michigan 1987; Aevien 62 (1988), 416 — 417.

— *Bulletin du Centre de Romanistique et de Latinité tardive, Numéro 2, Nice 1984; VRom.
46 (1987), 293.

— *Themartologie des Kleinen. Petits thémes littéraires. Tematologia del Piccolo, éd. par
E.MarscH et G. Pozzi, Fribourg 1986 — *Le paysage ¢ la Renaissance, Etudes réunies et
publiées par Y. Giraup, Fribourg 1988; Les Etudes classiques 56 (1988), 361 — 364,

Giravun Yves, *Marguerite de Navarre. Dialogue en forme de vision nocturne, ed. crit. et
commentaire par REnja Saimiven, Helsinki 1985; VRom. 46 (1987), 359 — 360,

GLATTLI HUGo, «Encore des remarques sur sans gue ... nen, VRom. 46 (1987), 87— 90,

Gornl GUGLIERMO, Ovidio maestro d’Amore per Dante e Andrea Lancia, Verona (Valdone-
ga) 1988 (Nozze Albonico-Ruchat).

— w«Petrarca Virgini. Lectura della canzone CCCLXVI, Vergine bellaw, in: Lectura Petrarce,
Firenze (Olschki) 1988, p. 201 — 218 (Ente Nazionale Francesco Petrarca).

— «Parodia e scrittura in Dantew, in: Dante e la Bibbia. Atti del Convegno internazionale
promosso da Biblia, Firenze (Olschki) 1988, p. 232 - 340.

— «Veronica e le altre: emblemi e cifre onomastiche nelle Rime del Bembo», in: Veronica
Gambara e la poesia del suo fempo nell’Italia settentrionale. Arfi del Convegno 17 - 19 ot-
tobre 1985, Firenze (Olschki) 1988, p. 37 - 57.

— «Per una storia del petrarchismo metrico in Italia», Studi Petrarcheschi 4 (1987),
219 - 228,

— «Nella Cuccagna della lingua», Corriere del Ticino, Nr. 15, 16.1.1988, p. 31.

Gross MANFRED, cf. DAZZI ANNA-ALICE,

Haas WALTER, Artikel: 153. Schweiz, in: Sociolinguistics — Soziolinguistik. An International
Handbook of the Science of Language and Society, ed. by U. Avmmon, N. DITTMAR,
K. J. MATTHEIR, 2. Halbband, Berlin — New York (Walter de Gruyter) 1988, p. 1365 — 1383.

HEINIMANN SIEGFRIED, Oratio dominica romanice. Das Vaterunser in den romanischen Spra-
chen von den Anfédngen bis ins 16. Jh., Tibingen (Niemeyer) 1988 (Beihft. zur ZRPh. 219),

— Romanische Literatur- und Fachsprachen in Mittelalter und Renaissance, Beitrdge zur
Frithgeschichte des Provenzalischen, Franzdsischen, Italienischen und Réitoromanischen,
hg. von Ruporr Excier und Ricarpa Liver, Wiesbaden (Reichert) 1987,

= wZum 40jdhrigen Besiehen des Collegium Romanicum: ein Riickblick auf die Gritndungs-
jahren, VRom. 46 (1987), 374 - 379.
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Hirry Gerorp, «Das achte Buch des Libro conplido. Spanische Grundlage und portugiesi-
sche Ubersetzungy, in: Homenagem a Joseph M. Piel por ocasido do seu 85" aniversdrio,
ed. por DieTER KREMER, Tubingen (Niemeyer) 1988, p. 251 - 270.

— «Lexikologie und Semantik», in: Mary SNELL-Horngy (ed.), ZiriLEX 86 Proceedings.
Papers read at the EURALEX International Congress, Tiibingen (Francke) 1988, p. 3 — 15.

— «Schénheitsbeschreibungen in spanischen Texten des 13. Jahrhunderts», in: Schine Frau-
en — Schiine Ménner. Literarische Schinheitsheschreibungen. Vortrige eines interdiszipli-
niren Kolloguiums, hg. v. THEo StEMMLER, Mannheim 1988, p. 77— 88.

—~ *Logos Semantikos, Studia linguistica in honorem Eugenio Coseriu 1921 1981, 5§ Bde.,
Berlin — New York/Madrid 1981; VRom. 46 (1987), 148 — 149,

— *Los Canones de Albateni, hg. sowie mit Einleitung, Anmerkungen und Glossar versehen
v. GEORG Bossona, Tiibingen 1978./*GEorc Bossong, Probleme der Ubersetzung wissen-
schaftlicher Werke aus dem Arabischen in das Altspanische zur Zeit Alfons des Weisen,
Tiibingen 1979; VRom. 46 (1987), 365 - 371.

— *Worr-DieTER HEM, Romanen und Germanen in Charlemagnes Reich. Untersuchung zur
Benennung romanischer und germanischer Vilker, Sprachen und Linder in franzésischen
Dichtungen des Mittelalters, Miinchen 1984; ZRPh. 104 (1988), 431 — 434,

HusscuMID JoHANNES, *lon CoTEANU, MARIUS SALA, Erimologia si limba romdna; principii-
probleme, Bucuresti 1987, ZRPh. 104 (1988), 455 — 456.

Huc AieerT, Urner Namenbuch. Die Orts- und Flurnamen des Kantons Uri, Bd. 1
fA.A —Gn), bearbeitet von A.H. und VixTor WEIBEL, Altdorf (Buchgesellschaft Uri) 1988,

IneicHEN Gustav, «Franzasische Sprachew, in: Lexikon des Mirttelalters, Bd. 1V, Minchen-
Ziirich (Artemis) 1988, col. 844 — 547,

— w«Die Sprachtypologie in der Linguistik von Coseriu», in: THuN Haraip (Hg.), Energeia
und Ergon, vol. I11, Tiibingen (Narr) 1988, p. 31— 37.

— Romanische Bibliographie 1986, 3 Bde., hg. von G. 1., Tiibingen (Niemeyer) 1988.

— *Kurt REWN, Einfithrung in die kontrastive Linguistik, Darmstadt 1983; IF 93 (1988),
271-272,

— *Lucio MgLazzo (Hg.), Il testo del codice messanese greco 107, Mailand 1984; [F 93
(1988), 327.

JunGg Marc-Reng, Lexikon des Mitielalters, Herausgeber-Berater fiir den Fachbereich frz.
und prov. Literatur. Eigene Artikel: «Franzdsische Literatur», «Gace Brulés, «Gaimar»,
wGaucelm Faidit», «Gautier d"Arrasy», Miinchen-Zirich (Artemis) 1988.

— «Un nouveau fragment de Gui de Nanteuil (Bale, fragment N I 6 Nr. 62)», VRom. 46
(1987), 63 — 66.

— *FRANCOISE VIELLIARD, JacQuEs MonFrIN, Manuel bibliographigue de la littérature fran-
caise du mayen dge de Robert Bossuat. Troisiéme supplément (1960 — 1980), I Les origines,
Paris 1986; VRom. 46 (1987), 340 — 341,

KeLLer Hawns-EricH, «Propos sur la structure de Ronsasvals», in: Studia in honorem prof.
M. de Riguer, hg.v. C. ALvar, LoLa Bapia, P. CATEDRA u. J. Varcorea Prawa, vol. 2,
Barcelona (Quaderns Crema) 1987, p. 567 — 580.

— «Pour une réhabilitation des Miracles de Notre Dame par personnages: A propos du
miracle de Une femme gue Nostre Dame garda d’estre arse», French Forum 12 (1987),
133 — 144,

— wNeglected Old French Lexicological Resources», Dictionaries 9 (1987), 110 — 121,

— *Mario Mawcmvi, La gaia scienza dei trovatori, Parma 1984; Sp. 61 (1986), 962 — 963.
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— *PeTER ZURRER, Deutscher Dialekt in mehrsprachiger Gemeinschaft. Die Sprachinselsi-
tuation von Gressoney (Valle d’Aosta, ftalien), Stuttgart 1986; ZRPh. 104 (1988), 194 — 196.

— *RENE WIiLLIEN, PIERRE VIETTI, Lo Charaban. Thédtre populaire valddtain en patois,
Aosta 1985; ZRPh. 104 (1988), 384 — 386.

— *GiinTER Hovrtus (Hg.), La versione franco-italianag della Bataille d’Aliscans: Codex Mar-
cianus fr. VIIT {=252], Tibingen 1985; VRom. 46 (1987), 351 —353.

LIvEr Ricarpa, «Mittellateinische und romanische Pastourellen», in: Festschrift fiir Paul
Klopsch, hg. von Upc KINDERMANN, WOLFGANG Maaz und Fritz WaGnNER, Géppingen
(Kiitmmerle) 1988, p. 308 — 323,

— «Probleme in der Beschreibung des biindnerromanischen Wortschatzes», in: Rétoroma-
nisch heute. Kolloguiumsakten, Mainz 20.12.1986, hg. von GUwnTER HoLtus und
JoHaNNES KRAMER, Tithingen (Niemeyer) 1988, p. 71-76.

— *S. RinvaLpl, Das Bergell — Tal des Ubergangs. Die Stellung der Bergeller Mundart unter
besonderer Berticksichtizung der Intonation {Tonhdhenverlauf), Bern 1985; ZRPh. 104
(1988), 412 — 414.

— *Vitae Sanctae Wiboradae. Die dltesten Lebensbeschreibungen der heiligen Wiborada,
Einleitung, kritische Edition und Ubersetzung von WALTER BerscHiN, St. Gallen 1983;
ZRPh. 104 (1988), 535 — 336.

— Cf. HEINIMANN SIEGFRIED.

Liipi GeorGes, *AvLain Berenponner, [L'éternel grammairien. Etude du discours normatif,
Bern — Frankfurt a. M. 1982; VRom. 46 (1987), 251 - 253.

— *AnserM Havercame, Theorie der Metapher, Darmstadt (Wissenschaftliche Buchgesell-
schaft) 1983; FRom. 46 (1987), 271 - 277.

LupwiGc ANDREAS (in Zusammenarbeit mit THEODOR EBNETER), Schweizer Dialekte in Texr
und Ton. Begleittexte zu den Sprechplatten und Kassetten des Phonogrammarchivs der
Universitédt Ziirich, IV Romanisch und Deutsch am Hinterrhein/GR, Bd. 6: Die deutschen
Mundarten im Schams, hg. vom Phonogrammarchiv der Universitdt Zirich 1988,

Luri Franco, «Gh'é denta anima», L ' Afmanacco 1989, 88 — 94,

Lurart Ortravio, «Aree linguistiche. Lombardia e Ticino», in: Lexikon der Romanistischen
Linguistik, hg. von G. Hovrus, M. MeTzeLTiN, Bd. 4: ltalienisch, Korsisch, Sardisch,
Tiibingen (Niemeyer) 1988, p. 485 — 516.

— «Giugno e luglio oggi e ierin, L Almanacco 1988, 5 - 16.

— w«Agosto fra tradizione e consumismow, L ’Almanacco 1989, 5 - 16.

— *N. WeINHOLD, Sprachgeographische Distribution und chronologische Schichtung. Unter-
suchungen zu Matteo Bartoli und neueren geographischen Theorien, Hamburg 1985; RLIR
32 (1988), 484 — 486,

— *GrLavuco SaNGa, Dialettologia lombarda. Lingue e culiure popolari, Pavia 1984; ZRPh.
104 (1988), 407 — 412.

ManpacH ANDRE DE, «La position de Venise IV et d'Oxford dans la diffusion rolandienne 4
I"appui de trois exemples», in: Miscellanea di Studi Romanzi offerta a Giuliano Gasca
Oueirazza per il suo 657 compleanno, a cura di Anna CorNacLIOTTI, LUucia FONTANELLA,
Marco Piccar, ALDa ROSSEBASTIANO, ALESSANDRO VITALE-Brovarone, Alessandria
{Dell’Orso) 1988, p. 621 - 636.

— «Comment éditer un mystére inséré dans un texte biblique? Le Jeu des Trois Rois de
Herman de Valenciennes», in: Le thédire et la cité dans I’Europe médiévale. Actes du V™
Colloque International de la Société Internationale pour I"étude du thédtre médiéval (Per-
pignan, juillet 1986), éd. par JEAN-CLAUDE AUBAILLY avec le concours de EDELGARD
DuBruck, Stuttgart (Akademischer Verlag) 1988, p. 597 — 613 (Stuttgarter Arbeiten zur
Germanistik 213) (Fifteenth Century Studies 13).
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— *Die Chronik von Karl dem Grofien und Roland. Der lateinische Pseudo-Turpin in den
Handschriften aus Aachen und Andernach, ediert, kommentiert und iibersetzt von Hans
WiLHELM KLEmN, Miinchen 1986; ZRPh. 103 (1987), 605 — 607.

Manco Evsa, cf. RascHER ViTTOoRIO F.

Maurer PHILIPPE, «Der Vergleich der Tempussysteme des Papiamentu und des Palenquero:
Argument fiir die Monogenese», Linguistische Studien (Berlin, DDR) 172 (1987), 18 = 36.

Mazzi Epuarpo, «Alcune riflessioni sulla nostra realta linguistica», in: Centovalli e Terre di
Pedemonte, Intragna (Associazione pro Centovalli e Pedemonte) 1988, p. 103 — 109.

MEeTzELTIN MICHAEL, Lingtiistica textual y andlisis de textos hispdnicos, Murcia (Universidad)
1988 (Coleccion Maior 10).

— J. L. Avonso HERvANDEZ, H. L. M. HERMaNs, M. M, H. Ta. OosTeENDORP, Spaanse letter-
kunde, Overzicht van de Spaanse letterkunde vanaf de middeleeuwen tot heden, Utrecht
(Spectrum) 1988,

— G. Horrus, M. M, C. ScamMitt (Hg.), Lexikon der Romanistischen Linguistik, Bd. IV: Ita-
lienisch, Korsisch, Sardisch, Tilbingen (Niemeyer) 1988.

— «ltalienisch: Externe Sprachgeschichte II. Gesellschaft und Sprache im 19. und 20. Jahr-
hundert», in: Lexikon der Romanistischen Linguistik, Bd. IV, p. 361 - 379,

— «Veneziano e italiano in Dalmazia», in: Lexikon der Romanistischen Linguistik, Bd. IV,
p. 551 —569.

— (Zusammen mit G.Horrus, C.ScHmiTr), «ltalienisch: Sprache und Literaturs», in:
Lexikon der Romanistischen Linguistik, Bd. IV, p. 326 — 343,

— w«Osservazioni sulla densitd semantica di un linguaggio settoriale», in: Parallel 3. Atti del
4" incontro italo-austriaco dei linguisti, hg.v. W.Dgressier, C.Grassi, R. RINDLER-
ScHIERVE, M. STEGU, Tiibingen (Narr) 1988, p. 175 - 186.

MorgeTTI MICHELE, La differenziazione interna di un «continuumy» digleitale. Indagine a
Cevio (T1), Zirich (Zentralstelle der Studentenschaft) 1988.

MULLER WULF, «La terminologie du cordier en ancien fribourgeois», in: Miscellanea di studi
romanzi offerta a Giuliano Gasca Queirazza per il suo 65° compleanno, a cura di ANNa
CornacLIOTTI, Lucia FonTaNELLA, MaARCO PioccaT, ALDA ROSSEBASTIANG, ALESSANDRO
ViTALE-BROVARONE, Alessandria (Dell’Orso) 1988, vol. 2, p. 731— 742,

— «Hydronymes de Suisse romande», Nouvelle Revue d’Onomastique 9/10 (1987), 73 -77.

— wZur Hydronymie der Suisse romande I», Namenkundliche Informationen 53 (1988),
1-13.

— *CH. J. DrUpPEL, Altfranzdsische Urkunden und Lexikologie. Ein quellenkritischer Bei-
trag zum Wortschatz des frithen 13. Jahrhunderts, Tibingen 1984; Zeitschrift fiir Dialekio-
logie und Linguistik 54 (1987), 360 — 361,

— *Iso CAMARTIN, Nichis als Worte? ein Pladoyer fir Kleinsprachen, Ziirich-Miinchen 1985;
Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik 55 (1988), 122 —123.

— *Maria ILiEscu, HEIDI SILLER-RUNGGALDIER, Rdtoromanische Bibliographie, Innsbruck
1985; Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik 55 (1988), 123 — 124,

— *MaurIiCE BossarD, JEAN-PIERRE CHavan, Nos [lieux-dirs. Toponymie romande, Lau-
sanne 1986; VRom. 46 (1987), 312 - 314.

PeTrInI Dario, La koiné ticinese. Livellamento dialettale e dinamiche innovative, Berna
(Francke) 1988 (RH 103).

— «La «santa> Genoveffan, Folclore svizzero T8 (1988), 8 — 12.

Prister Max, LEI Lessico Etimologico Italiano, fasc. 21, 22, 23, 24 (vol. III), Wiesbaden
(Reichert) 1988.
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— Galloromanische Sprachkolonien in Italien und Nordspanien, Stuttgart (Steiner) 1988
(Akademie der Wissenschaften und der Literatur, Mainz — Abhandlungen der geistes-
und sozialwissenschaftlichen Klasse 1988, 5).

— gNachruf auf Helmut Stimm», in: Akademie der Wissenschaften und der Literatur,
Mainz, Jahrbuch 1987, Wiesbaden — Stuttgart 1988, p. 9799,

—~ «La specificita del lessico friulano nell’ambito romanzo», in: Cultura in Friuli. Arti del
Convegno internazionale di studi in omaggio a Giuseppe Marchetti (1902 — 1966), a cura di
Gian Carro MEenis, Udine 1988, p. 223 —238.

— wLessico Etimologico [taliano (LED)», Verba Anexo 29 (1987), 119 — 134.

— w«Sprachliches und Lexikalisches zu Guiraut Riguier und zur Troubadourhandschrift R»,
ZRPh, 104 (1988), 103 - 111.

— w«Lles dictionnaires francais et leur influence sur la lexicographie italienne au XVIII
siéclen, Travaux de linguistique et de philologie 26 (1988), 49 — 61.

— *FRANCOIS DE BEAUREPAIRE, Les noms de communes el anciennes paroisses de la Manche,
Paris 1986; Beitrdge zur Namenforschung N.F. 23 (1988), 343 — 346.

— *GasrieLE Kvaus, Das etymologische Werterbuch des Franzdsischen im 19. Jh. Untersu-
chungen zu seiner Anlage und seiner Bedeutung fiir die Etymologie anhand ausgewihlter
Werke, Frankfurt a. M, — Bern — New York 1985; ASNS 225 (1988), 201 — 202,

— *ManLio CorTELAZZO, PaoLo Zoull, Dizionario etimologico della lingua italiana, vol. 5:
S—Z, Bologna 1988; RLiR 52 (1988), 504 — 506,

— *La chirurgie d’Albucasis fou Albucasim). Texte occitan du XIV* siécle, éd. par JEAN GRI-
MaUD, Montpellier 1985; ZRPh. 104 (1988), 387 — 392,

— *[ aude cortonesi dal secolo XIIT al XV, a cura di GiorGio VAraning, Luict BANFI e ANNa
CervUTI Burcio, Firenze vol. I (tt. 1 e 2) 1981, vol. I1 1981, vol. I11 1985, vol. IV 1985; ZR Ph.
104 (1988), 404 —407.

— *Mar1a CarLa Marmvoni, La versione valdese del libro di Tobia, Fassano 1986; ZRPh. 104
(1988), 447 — 449,

— *Dialectologie, histoire et folllore. Mélanges offerts 4 Ernest Schiile pour son 70° anniver-
saire, Bern 1983; ZRPh. 104 (1988), 491 — 496,

— 6 Kurzanzeigen, ZRPh. 104 (1988), 519, 533, 581 — 583.

RascHER ViTToRIO F., Materiali e documenti ticinesi, direzione: V. F. R., Serie I: Regesti di
Leventina, fasc. 32, redazione Ersa Manco e V. F R.: Serie II: Rivierg, fasc. 13, reda-
zione: G. Chiesi; Serie [11: Blenio, fasc. 10— 11, redazione: L. DErLAZES, Bellinzona 1988,

Rasernr Moreno, «Das Ritoromanische und die italienischen Dialekte Graubiindens:
Gemeinsamkeiten und Auswirkungen», BM 1988, 289 — 296,

De REYFF SIMONE, *Legenda Aurea: sept siécles de diffusion. Actes du Colloque interna-
tional sur la Legenda aurea: texte latin et branches vernaculaires. QOuvrage publié sous la
direction de BRENDA DUNN-LARDEAU, Montréal/Paris 1986; VRom. 46 (1987), 341 — 343.

— *Jean FrRoO1SSART, Le Paradis d’Amour. L’Orloge amoureus. Edition avec notes, introduc-
tion et glossaire par P. F. DEmBowskl, Genéve 1986; VRom. 46 (1987), 355 — 356,

Rosst Luctano, «provenzale, LETTERATURAR, in: Enciclopedia Virgiliana, t. IV, Roma (Insti-
tuto della Enciclopedia Italiana) 1988, p. 328 — 334,

— Lexikon des Mittelalters, Herausgeber-Berater fiir den Fachbereich it. Literatur. Eigene
Artikel: «Girart de Roussillon», «Gormont et Isembart».

— «Chrétien de Troyes ¢ i trovatori: Tristan, Linhaura, Carestia»n, FVRom. 46 (1987), 26 — 62.

— «Per il testo della Razdn de amor», VRom. 46 (1987), 126 — 128,

— *]. GruBgr, Die Dialektik des Trobar. Untersuchungen zur Struktur und Entwicklung des
occitanischen und franzdsischen Minnesangs des 12, Jahrhunderts, Tibingen 1983; RF 99
(1987), 457 — 460,
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Rovere Grovanni, «Zweitsprachdidaktiks», in: Sociolinguistics — Soziofinguistik, An Inter-
national Handbook of the Science of Language and Society, ed. by U.AMMonN,
N. Ditrmagr, K. J. MaTTHEIR, 2. Halbband, Berlin — New York (Walter de Gruyter) 1988,
p. 1714 - 1726.

— «Probleme der Entwicklung einer Zweitsprachdidaktik fiir Arbeitsemigranten und ihrer
Integration in die piddagogische Praxis», Bulletin CILA 47 (1988), 112 —121.

— *G. Hovtus, E. RapTtke (Hg.), Gesprochenes Italienisch in Geschichte und Gegenwarl,
Tiibingen 1985; ZRPh. 104 (1988), 490.

— *Urrike Buscu, Die klitischen Pronomina des Italienischen. Kombinationen und syntak-
tische Klassen, Tiibingen 1985; ZRPh. 104 (1988), 580 — 581.

Scumip BeEaTricE, cf. CoLon GERMAN

ScHORTA ANDREA, Vez Ualp da Grimmels/Istorgia da las alps da Zernez. Separatdruck aus
AnSRE 99+ 100 (1986/87), Chur (Octopus) 1988,

— Wie der Berg zu seinem Namen kam. Kleines Rétisches Namenbuch mit zweieinhalbtau-
send geographischen Namen Graubiindens, Chur (Terra Grischuna) 1988,

— «Eine kritische Stellungnahme zum Buch Die rédfische Sprache entrdtselt von Linus
Brunner und Alfred Toth», BM 1988, 247 — 261.

— «Erinnerungen an Fiirstenau», Biindner Jahrbuch NF 31 (1988), 9 - 33.

SEILER Hansiakor, Lliconicité en perspective fonctionnelle [Version préliminaire]. Contribu-
tion au Colloque International Présence de Saussure (Genéve 22 mars 1988), Arbeiten des
Kdlner Universalien-Projekis (akup) 65.

— Die universalen Dimensionen der Sprache: Eine vorliufige Bilanz. Vorlesungen gehalten
im Wintersemester 1985/86, Bearbeitung von THoMas MULLER-BARDEY u. MicHAEL KUR-
zipiM, Arbeiten des Kdlner Universalien-Projekis (akup) 75.

— glnvariantnost’ i variantnost’: Parametri¢eskaja model’ issledovanija jazykovyx univer-
salil» [«Invarianz und Varianz: Das parametrische Modell der Erforschung der sprach-
lichen Universalien»], Voprosy Jagykoznanija 3 (1988), 44 — 53.

SiesENMANN GUsTAV, «Situacio actual dos estudos luso-brasileiros na Suica», in: Actas do
Congresso sobre a situacdo actual da lingua portuguesa no mundo (1983), Lisboa (Insti-
tuto de Cultura e Lingua Portuguesa) 1987, p. 734 — 742,

— «Die Lateinamerikaforschung im deutschen Sprachraum. Ein Lagebericht», Lateinarme-
rika-Nachrichten Beihft. 2 (St. Gallen, 1988), 1-26.

— «Das Lateinamerikabild der Deutschen. Quellen, Raster, Wandlungen», Colloguiwm Hel-
veticum 7 (1988), 57— 82.

SorLkr Crav, (in Zusammenarbeit mit Tueopor EBNETER), Schweizer Dialekte in Text und
Ton. Begleittexte zu den Sprechplatten und Kassetten des Phonogrammarchivs der Univer-
sitit Ziirich, IV Romanisch und Deutsch am Hinterrhein/GR, Bd. 3: Romanisch im
Domieschg, hg. vom Phonogrammarchiv der Universitat Zirich 1988.

Seiess FeEperico, «La lessicografia dialettale nella Svizzera italiana», in: MaRy SNELL-
Horwey (En.), ZiriLEX 86 Proceedings. Papers read at the EURALEX International
Congress, Tiibingen (Francke) 1988, p. 269 —278.

— «Il Malcantone, un angolo del Luganese che guarda verso occidentew, in: Miscellanea
di Studi Romanzi offerta ¢ Giuliano Gasca Queirazza per il suo 657 compleanno, a cura
di Anma CornacrLiorTi, Lucia Fontameria, Marco Prccar, ALDa RoOSSEBRASTIANO,
ALESSANDRO VITALE-BROVARONE, Alessandria (Dell’Orso) 1988, vol. 2, p. 997 — 1005,

— «Forestierismi nei dialetti della Svizzera italiana», in: Elementi stranieri nei dialetti ita-
figni. Awti del XIV Convegno del Centro di Studio per la Dialettologia Italiana (Ivrea
17 — 19 ottobre 1984), vol. 2, Pisa (Pacini) 1988, p. 169 —174 (Consiglio Nazionale delle
Ricerche, Centro di Studio per la Dialettologia Italiana 18).
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— «L’olio e la sua produzione nella Svizzera italiana», in: 7°™ Collogue des Langues Dialec-
tales (3 mai 1986), Principauté de Monaco (Académie des Langues Dialectales) 1988,
p. 69-78,

Stricker Haws, Leute am Grabserbreg, Fotografie: G. von Arg, Text: H. 5., Buchs (Buchs
Druck und Verlag) 1988.

— «Die Namen der Werdenberger Alpen», in: Werdenberger Jahrbuch 1989, Buchs (Buchs
Druck und Verlag) 1988, p. 22 - 26.

— «wOben am Gipfel: Die Aromunen», Uni Zirich, Mitteilungsblatt des Rektorates, Nr. 3/
1988, 15— 16, 25,

— Liechiensteiner Namenbuch., [Leitung H. 5.], Flurnamen der Gemeinde Eschen: Namen-
karte und Begleitheft, bearb. von R. Banzer, Schaan (Verlag Liechtensteiner Namenbuch)
1988,

— Liechtensteiner Namenbuch., [Leitung H. 8.], Flurnamen der Gemeinde Schellenberg:
Namenkarte und Begleitheft, bearb. von R. Banzer, A. Goor, Schaan (Verlag Liechten-
steiner Namenbuch) 1988,

— Liechtensieiner Namenbuch., [Leitung H. S.], Flurnamen der Gemeinde Triesenberg:
Namenkarte und Begleitheft, bearb. von A.Banzer, R.Banzer, M. OspPELT, Schaan
{Verlag Liechtensteiner Namenbuch) 1988.

— Liechtensteiner Namenbuch., [Leitung H. 5.], Flurnamen der Gemeinde Ruggell: Namen-
karte und Begleitheft, bearb. von L. JEHLE, Schaan (Verlag Liechtensteiner Namenbuch)
1988.

SUGRANYES DE FrancH RamoN, «Le relazioni letterarie nella storia. L'ltalia e la Spagna»,
Nuova Secondaria 2 (ott. 1988), 48.

— «Dal Medioevo all’eta baroca», Nuova Secondaria 2 (ott. 1988), 48 — 68,

UrecH GiacoMmo, «Approssimazione al dialetto di Landarenca», Quaderni Grigionitaliani 57
(1988), 308 - 323.

VASSERE STEFaNO, «Dialetto come serbatoio», Corriere del Ticino 13.10.88.

— «Sotto le pieghe della lingua», Corriere del Ticino 14.10.88.

— «Toh, a Montagnola ¢’é il Muro di Berlino», Corriere del Ticino 15.10.88.

— *T.Casari, Appunti per uno studio della toponomastica del comune di Lamone, Lugano
1988; Folclore Svizzero 78/2 -3 (1988), 39.

— Cf. D1 STEFANO PIETRO.

VERNAY PHILIPPE, (Ed.) Richeut, Edition critique avec introduction, notes et glossaire, Berne
(Francke) 1988 (RH 103).

— *Gunter Hovtus, La versione franco-italiana della «Bataille d’Aliscans»: Codex Mar-
cianus fr. VIIT [=252], Tiibingen 1985, (Beihft. zur ZRPh, 205); Cahiers de Civilisation
Médiévale 31 (1988), 276 — 279,

WEIBEL VIKTOR, «wOrts- und Flurnamen [von Steinen]», in: Steiner Heimaikundewerk, hg.
vom Verkehrsverein Steinen, Steinen 1987.

— Cf. HuG ALBERT,

WitTtuin Curt, «La revisid lingiiistica de la antiga traduccid catalan del De regimine
principum d'Egidi Roma publicada el 1480 pel mestre Aleix de Barcelona», in; Actes del
cingué col-logqui d’estudis catalans a Nord-América (Tampa — 5t. Augustine, 1987), hg. v.
Pu. D. Rasico und C. W., Montserrat (Abadia) 1988,p. 111 - 134,

— «Una traduccid catalana parcial del Tresor de Brunetto Latini conservada a "Arxiu His-
toric de la Ciutat de Barcelonaw, in: A. Maner, J. Massor (Ed.), Miscel- ldnia Joan Gili,
Montserrat 1988, p. 199 — 203 (Abat Oliba 65).

— «FEl catala antic, llengua morta?», Revista de Caralunya 18 (1988), 29— 35,
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— «Manuals americans recents de lingiiistica roméanica», Estudis Romanics 17 (1976 — 1980)
[1987], 385 — 395,

— «Un centenar de oraciones del Psalterium (alias Laudatorium) de Francesc Eiximenis tra-
ducidas por Guillem Fontana en 1416, con una oracion original», Boletin de la Real Aca-
demia de Buenas Letras de Barcelona 41 (1987 — 88), 163 — 190.

— (Hg.), Francesc EnaMeNts, Psalterium alias Laudatorium, Toronto (Pontifical Institute)
1988 (Srudies and Texts 87).

WuesT Jakos, «Textsorten kontrastiv betrachtet», in: Linguistische Studien, Reihe A,
Arbeitsberichte 176, Studien zur Sprachkonfrontation. Materialien der 1. Internat.
Arbeitstagung zum Romanisch-Deutschen Sprachvergleich (Karl-Marx-Universitét
Leipzig, Sektion Theoretische und angewandte Sprachwissenschaft, 5.10. und 6.10.1987),
hg.v. GErp Wortiak, Berlin 1988, p. 125 - 137.

— «Le probléme des langues en Suisse alémanique», in: Actes des Universités d’été 1986 et
1987, réunis par JEan-Marie MarconoT, Nimes (Association pour la «Culture occitane»)
1988, p. 39 -49,
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